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Ksigdz Franciszek LeksueKki,

stawny malarz polski.

Wazng karte w dziejach sztuk pieknych w Polsce
zajmuje zagadkowa jeszcze postat Franciszka Le-
ksyckiego, znakomitego malarza przesziosci. Dzieta
jego sg dlan najpiekniejszym pomnikiem, ale te z czasem
uledz mogg zniszczeniu, lub zatracie, dla tego godzitoby sie
zaja¢ na seryo wysledzeniem jego zywota, ocenieniem jego
prac i rozpowszechnieniem w ilustracyach najwazniej-
szych jego dziet. To, co dotad wiemy o Leksyckim
gruntownie, ogranicza sie na krdtkiej wzmiance wspotcze-
snej w dziele ,Kalwarya, albo nowe Jeruzalem na po-
lach Zebrzydowskich zasadzone* przez Ks. Franciszka
Dzielowskiego, kustosza krakowskich Bernardynow
pisana i w Krakowie roku 1669 wydrukowana. Tamze na
str. 136 przy wymienieniu budowli, podjetych przez Mi-
chata Zebrzydowskiego, miecznika koronnego, wnuka fun-
datora Kalwaryi, podang jest kaplica ,,ukrzyzowania fana
Jezusa“, a przytem wydrukowane, co nastepuje:

»obrazy cztery na gorze Kalwaryi w kaplicy ukrzy-
zowania wielkim kosztem wystawit, ktdére jeden ka-
ptan zakonu naszego de obserwantia, ojciec Franci-
szek Lexycki, biegty w sztuce malarskiej y rownego
nietytko w Polscze, ale y w dalszych prowincyach nie
majac, tenze y na kustodyg krakowska do kosciota
$w. Bernardyna na Stradom trzy obrazy wielkie do
ottarzéw wystawit, tandem w Grodnie w roku prze-
sztym 1668 umart.”

Wielkich rozmiaréw obrazy te, na goérze Kalwaryi
w kaplicy umieszczone, przedstawiajg: ,,Przybicie Pana Je-
zusa do krzyza*“, ,,Ukrzyzowanie“, ,,Zdjecie z krzyza*“ i ,,Na-
maszczenie.“ Artysta zapewne z powodu skromnosci za-
konnej nie podpisywat sie na pracach swoich, tylko kreslit
swdj monogram w ksztatcie dwoch kosci (piszczeli) ztozo-
nych na krzyz, i nad temi trupiej gltowy.

Ks. Franciszek Siarczynski w dziele swem: ,,Obraz
wieku panowania Zygmunta Il1*, piszac o Franciszku Le-
ksyckim, powiada, ze byt on malarzem obrazéw meki Pan-
skiej na kalwaryi Zebrzydowskiej w kaplicy umeczenia
Panskiego, ,,ktére od znawcow za dzieto wybornej sztuki
sq poczytane. Wedrowny Anglik dawat zakonnikom za je-
den po 200 funtéow szter. gdyby mu je ustgpi¢ chcieli.
Wyzej sobie cenili dzieta te owocze$ni zakonnicy, niz su-

my pieniedzy, im zan ofiarowane, skoro obrazy dotrwaty do
dzi$ dnia na swojem miejscu.

W roku 1871 dnia 6 wrzesnia przez nieostroznosc
wszczat sie pozar w sasiednim budynku kaplicy ukrzyzo-
wania i nad nig sama zajat sie dach; wtedy, aby ocali¢
stawne obrazy, wydarto nagle obraz ukrzyzowania z ram,
ale po ugaszeniu ognia wlozono go w swoje miejsce. Sla-
dy jednak tego przypadku na dziele mistrza pozostaty.

Ambrozy Grabowski, znany badacz naszej przesztosci,
trafiwszy raz na $lad malarza Leksyckiego, przyczynit sie
gtéwnie do rozpowszechnienia stawy dziet jego, o czem juz
tylko gtuche wiesci sie rozchodzity. Odkryt on w r. 1829
w kosciele na Stradomiu u 00. Bernardynéw wizerunek
Leksyckiego, olejno na ptétnie malowany, bez ram, gwozdzmi
do muru przybity.

Ws$réd réznych kolei na $wiecie zmarniat ten dro-
gocenny portret; szczeSciem, ze istniat rysunek, z orygi-
natu zdjety przez Jozefa Sontaga. artyste-malarza, w Kra-
kowie zamieszkatego, i wedle tegoz rysunku lichg repro-
dukcyg podat ,,Przyjaciel ludu*“ (Leszno, r. 1836, tom I,
str. 184), a poprawng litografig zamiescit ,,Stownik mala-
rzéw polskich przaz Edwarda Rastawieckiego®
wydany r. 1850 w Warszawie.

Na podstawie opowiadan w klasztorach Bernardynéw,
tradycyjnie powtarzanych, wspomnianemu Grabowskiemu
udato sie tyle dowiedzie¢ o Leksyckim, iz tenze urodzit sie
w Krakowie. W aktach miejskich krakowskich juz ocl
roku 1541 napotyka sie nazwiska tej rodziny. Dla wy-
ksztatcenia sie w malarstwie miat Leksycki jezdzi¢ do Wioch >
miat by¢ zonatym, ale nie mogac sie doczeka¢ potomstwa,
wstgpit do zakonu 00. Bernardynéw, co i jego zona uczy-
nita, przywdziawszy sukienke zakonng u panien Bernar-
dynek u s$w. Jézefa w Krakowie.

W zakonie oddawat sie Leksycki z wielkiem zamito-
waniem sztuce malarskiej, o czem $wiadczg liczne jego
obrazy po kosciotach w Polsce, nietytko klasztornych, ale
i parafialnych. Niektére z nich sg nasladowaniem stawne-
go w tym czasie Rubensa, zwanego w Europie ,ksieciem
sztuki malarskiej“; niektére oryginalne, jak n. p. owe roz-
gtosne Leksyckiego dzieta na gorze Kalwaryi, o ktorych
z wielkiem uszanowaniem rozpisujg sie cudzoziemscy po-
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Zarzucajg niektorzy krytycy Leksyckiemu nasladowni-
ctwo Rubensa, co przy rozpatrzeniu sie w historyi sztuki
pokaze sie naturalng rzecza. Takie gicniusze, jak Rubens,
muszg poteznie oddziatywa¢ na calg wspoéitczesng, a nawet
i nastepna generacyg adeptow sztuki, dla czegozby to ubli-
za¢ miato naszemu Leksyckiemu?... chociaz tenze w ory-
ginalnych swych pracach pozostat samym sobg tak
w Kkolorycie, tak w technicznem traktowaniu, jak w kom-
pozycyi i w charakterystyce pojedynczych postaci. Znac
w Leksyckim wplyw Rubensa utworéw — zwilaszcza w te-
chnicznej stronie sztuki — ale w obrazach jego religijnych
wybitniejszg jest wiara, niz u holenderskiego
mistrza; silniejsze wrazenie wywierajg na umyst ludzki
dzieta tresci religijnej, przez Leksyckiego wykonane, niz
przez Rubensa, o czem sie moze kazdy przekona¢, stangwszy
przed owemi czterema obrazami w kaplicy ukrzyzowania
na Kalwaryi. Tem silniejszy wyrazi¢ sie godzi zal przy ni-
niejszem wspomnieniu o naszym Leksyckim, ze dzieta jego,
przynoszace zaszczyt calemu narodowi, $wiadczace tak zna-
komicie o stanie kultury w dawnej Polsce, nie sa jeszcze
w zaden sposéb reprodukowane. llustrowane pisma pol-
skie, zamieszczajagce we wspaniatych reprodukcyach utwory
dzisiajszych artystow narodowych i obcokrajowych, nie zdo-
byty sie jeszcze na odtworzenie tak bardzo cennych dziet
Leksyckiego.

Uczeni nasi dzisiajsi w dziedzinie sztuki rozprawiajg
i spory swoje o monogramy obcych malarzy, ktérzy u nas
bawili, drukujg we wydawnictwach naukowych z licznemi
ilustracyami, a tak wazng i ciekawg posta¢ narodowg
w sztuce, jaka jest bezsprzecznie Leksycki, ignoruja i nie
postarajg sie 0 napisanie zywota jego na podstawie powa-
znych i gruntownych studyéw, zebranych w odpowiednich
miejscach, gdzie sie ich szukaé¢ nalezy.

profesor +tepkowski (Kalwarya
Krakéw, r. 1850) przytaczajga wyjatki

Walery JCliasg.

O ! matko-Polko, kiedy twoje dziecie,
Znuzone nauk pracg catlodziennag,
Kolana twoje usciskiem oplecie,

Gléwke swag na nie sktadajgc pot-senna,

Uzbréj je w wiary nieSmiertelnej stowo,
O! matko-Polko, kleknij ty z niem razem
Przed przenaj$wietszej Maryi obrazem,
I zmbéw z niem pacierz rodowita mowa.

I przodkéw dzielnych opowiedz mu dzieje,
Niech ich wspomnieniem serce dziecka bije,.
To, co zcienmiato, niechaj zajasnieje,

To, co zamarto, niech w stowie odzyje;

To, co zawiedto, niech zakwitnie z nowa,
To, co rozpierzchto, w nowy wezet splecie,
| to, co deska pokryta grobowa,

Co przemoc wiezi, co niewola gniecie,

To wszystko z gruzéw niech zmartwychpowstanie,
O ! matko-Polko, przez twe stowo Swiete!...

Co, jak w dzwiek pie$ni natchnionej ujete,
Obudzg zapat, wiare i wytrwanie.
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Dzi§ — gdy najéwietsze potargane prawa,
Gdy grom po gromie w gmach pamiatek bije,
Gdy zewszad sidet zdradzieckich obtawa
Zasadzki Sciele i przepasci ryje,

Ty, matko-Polko, st6j dzieciom na strazy,
Ale st6j silna i niepokonana;

A urgganiom u Swietych ottarzy
Odpowiedz modtg, wzniesiong do Pana.

Zbréj do meczenstwa miode pokolenie,

Aby sit w walce burze nie stargaty,

O! matko-Polko, ty nie$ nam zbawienie,

Ty nam nie$ sztandar do zwycieztw i chwaly.

Jozef Giemianowski.

Powies¢ przez Ossipa Schubina.

Z jezyka niemieckiego tlomaczyta A. P.

(Ciag dalszy.)

Tymczasem Stella tym samym gorzko-wesotym tonem
opowiada dalej:

— Jezeli nareszcie jeden z tych wiascicieli zdecydo-
wal sie ostatecznie gdzie postawi¢ fortepian, wtenczas roz-
setat zaproszenia do sagsiadéw, zeby podziwiali wspaniate
jego urzadzenie. Mama nie wychodzi nigdzie, ale mnie po-
zostawia zupetlng wolno$¢, nie troszczac sie, co ja robie
i z jakimi ludzmi przestaje.

Przy tych stowach gtos Stelli zadrzat, malg raczka
szybko przetarta oczy i po chwili opowiadata znéw dalej:

—e Okolica cata petna jest turystow, na czem i prze-
chadzki ucierpiaty niezmiernie. Krecg sie ciagle po lesie,
Spiewajac na przemiany: ,,Kt6z cie stworzyt, piekny le-
sie“, albo ,,Piesni Bachusa.“ Po ich odejsciu piekny las
oszpecony jest resztkami prowiantdéw, zattuszczonemi pa-
pierami i skdrkami od szynki i kietbasy. Co do mnie,
szczerze te kolej przeklinam, bo oproécz powyzej wspomnia-
nych przyjemnosci zabrata nam najpiekniejsza cze$¢ naszego
ogrodu, ze nawet obrdéci¢ sie w nim nie mozna. Oprocz
tego pierwsze pietro miyna i kawatek ogrodu wynajeta
mama na letnie mieszkanie jakiej$ rodzinie z Pragi.

— Nie pojmuje Liny, doprawdy! — mruknat rot-
mistrz — nie jeste$cie przeciez w takich smutnych stosun-
kach, zeby maly wasz domek jeszcze odnajmowac.

— Bal! kiedy mama witasnie potrzebowata pieniedzy
na zakupienie catego zbioru stownika Littve’go, prawdziwy
biaty kruk! Zresztg lepiej sobie nasze potozenie wysta-
wiasz, nizeli jest w rzeczywistosci. Przeklinam kolej, a je-
dnak niestusznie, bo gdyby od nas nie byta zakupita ka-
watka ziemi na wybudowanie sktadéw, nie wiem doprawdy,
z czegoby$my dzis zyty. M¢oj Boze! gdyby ten dobry oj-
czulek widziat dzisiajsze nasze gospodarstwo, on, co sobie
domu nie mogt wystawi¢ bez lokaja i panny stuzgcej. Stu-
Zacego mama zaraz w poczgtku odprawita li tylko ze wzgle-
déw moralnosci.

Anastazja spuszcza skromnie oczy.

— Czy$ pan styszat kiedy co$ podobnego u miodej,
z dobrego domu panienki?

Rohritz za catg odpowiedZz wzrusza niecierpliwie ra-
mionami, a Stella moéwi dalej niezmieszana:

— Umizgat sie do kucharki, ktérag panna stuzaca
wydala, bedac sama nim zajeta. Pokojowke oddalita ma-
ma ze wzgledéw finansowych, a kucharke z powodéw zdro-
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mwia. Pewnego pieknego dnia byiaby nas wszystkich otruta,
gotujgc w niepobielonych, koprowych naczyniach. Do tego
czasu inna jej nie zastgpita, bo w czasie bezkrélewia, to
jest, kiedy$Smy szukaty innego ,,cordon bleu*, mama doszta do
przekonania, ze bez kucharki doskonatej oby¢ sie moze-
my. Ostatnia nasza pokojéwka byta mata, garbatg osdbka,
i mama przyjela ja tylko dla tego, bo sadzita, ze z po-
wodu kalectwa wolng bedzie od wszystkich mitostek.

Stella przerywa zajmujace to opowiadanie i $mieje sie
wesoto.

— Ale prawdziwy geniusz toruje sobie droge przez
najwieksze przeszkody i mama wzbogacita sie ojedno smu-
tne doswiadczenie, ze nawet najwiekszy garb nie stanowi
przeszkody w zdobyciu czyjego$ serca.

Rotmistrz $mieje sie serdecznie. Zgorszenie Stazyi do-
siega szczytu; zniecierpliwiona zwalnia rece Rohritza z gwat-
tem natozonego nan obowigzku.

—=a Coby tez ojciec na to powiedziat, gdyby zyt? —
mowi 'Stella zamys$lona nagle zmienionym gtosem.

— Czy zawsze jeszcze tak teschnisz za ojcem? —
pyta rotmistrz z litoscig, widzac, ze Stella na wspomnienie
zmariego z trudnoscig fzy powstrzymuje.

— Nie pytatby$ mie, gdyby$ wiedziat, jakie ja zycie
pedze — moéwi sttumionym gtosem — dla stuchaczy jest ono
niby zabawnem, ale mnie, co je pedzi¢ musze!.... Bal
ale coz mi pomoze, mysle¢ o tem — dodaje pochylajac sie
nad smacznie $pigcym na ramieniu ojca Fredziem. —
Jak mu tu dobrze! — méwi sttumionym gtosem odpedzajac
natretnego komara z twarzyczki chtopca.

— Zaczyna by¢ chtodno — odzywa sie Katty, prze-
rywajac zajmujacg rozprawe bratowej i patrzac z trwoga
na synka — daj mi chiopca, Janie — mowi, przystepujac
do meza — zaniose go na gore.

— Co? tyby$ chciata go dzwigac,
myst! — zaczyna sprzeczny rotmistrz.

Freddy budzi sie przy tej rozmowie i pogrymasiwszy
troche zwyczajem zaspanych dzieci, decyduje sie w koncu
odejs¢, powiedziawszy wszystkim ,,dobra noc*, odprowadzony
przez matke do swego pokoju.

— Kto$ drugi usnagt takze— wota Katty, — przecho-
dzac obok generafa, ktéry ze zwieszong na piersinch glowg
i skrzyzowanemi rekoma lezat wyciagniety w fotelu.— Obudz
go, Janie, bo by¢ moze, ze i mumie nabawi¢ sie mogg reu-
matyzmu — moéwi ztosliwie. — A ty, kochanko — dodaje,
zwracajac sie do Stelli — badz taskawg wypakowaé nuty
i zaspiewaj nam coskolwiek. Tymczasem kaze przygoto-
wac stolik do wista.

Baronowa postanawia nuty wypakowa¢ sama z obawy
przed uporzadkowanemi manuskryptami; obiedwie wiec ze
Stellg udajg sie na gore.

— Co mowisz na to wszystko, baronie! — wybucha
Stazya ze zloScig. — Czy takie rozmowy prowadzi panna
dobrze wychowana? w takim razie u niej na niejedno przez
szpary patrze¢ trzeba.

— Biedne dziewcze — byta jedyna odpowiedz Rohritza.

— Tak, jest godng pozatowania, wychowanie jej byto
deplorable — wzdycha Stazya, a sttumionym gtosem do-
daje — Maz baronowe;j. ...

— Ktoryz to z Meineckéw? przerywa Rohritz niecier-
pliwie, Kilku ich stuzyto w armii, czy maz baronowej byt
w ufanach, czy w huzarach?

— Szwagier mdj, Franciszek Meineck, stuzyt w bra-
zowych huzarach — odpart rotmistrz.

— Czy to ten, co po bitwie pod Solferino za dziel-
no$¢ udekorowany zostat krzyzem s$w. Teresy?

— Ten sam, odpowiada rotmistrz zamyslony.

— Nie wiem dla czego, ale zdawato mi sie, ze to byt
Henryk Meineck. Franciszka nie znalem osobiscie, ale
duzo o nim styszatem; chwalono go, jako przetozonego,
uwielbiano, jako towarzysza, a przytem byt jednym z naj-
dzielniejszych zotnierzy armii.

— Szczego6lniej odznaczat sie, jako maz...
Stazya ze swoja niepowstrzymang zjadliwoscig. —

to dopiero po-

wtraca

— Nie méwmy o tem, panno Stazyo, napomina ja
rotmistrz powaznie, matzenstwo mojej siostry byto niero-
zwaznym wybrykiem j szwagier moéj dat niejeden powdd, zmu-
szajacy ja do rozwodu, ale w kazdym razie z tego mat-
zenstwa jemu przykrzejsza cze$¢ dostata sie w udziale.

ROZDZIAL V.

Tak, nic ma watpliwosci, ze baronowi przykrzejsza
cze$¢ przypadta w udziale! Pomimo, ze nie byt bez winy,
miat jednak wszystkich sympatyg za soba, a szczegoélniej
tych ludzi, ktorzy, zapatrujac sie filozoficznie, nie przele-
wajg catego zasobu sympatyi i wspétczucia na tych, ktdérzy
niezastuzenie cierpig. —

Oboje poznali sie w domu ojca jej, generata Leskje-
witza, we Lwowie; on miat zaledwie lat dwadziesScia szes$¢,
ona skonczyta trzydziesci dwa. Pomimo to S$wiat, znajac
ich oboje, dziwit sie wiecej jej sktonnosci, niz jemu, ze go
oczarowata.

Karolina Leskjewitz od najmiodszych lat nalezata do
interesujacych, wyjatkowych kobiet. Nie starajgc sie nigdy
0 to, wyrobita sobie jednak w kotach towarzyskich, w kté-
rych sie obracala, zupeinie odrebne stanowisko. Dzieki po-
btazliwosci jej otoczenia, stawata sie z wiekiem coraz ory-
ginalniejsza, a ze przytem byta bardzo tadng, czasami na-
wet uprzedzajaco grzeczng i uprzejma, Ze ojciec jej wyso-
kie zajmowat stanowisko, patrzano przez szpary na to, co
u innych panien wyszydzonemby zostato, i miano ja za
istote niezwyczajna, genialng prawie. — Podobne wyréznie-
nia mogtyby zrodzi¢ u innej istoty bezmierng préznos¢, Ka-
rolinie jednak zarozumiatosci, checi btyszczenia i wyro6znia-
nia sie zarzuci¢ nie bylo mozna. —

Juz, jako dziecko, posiadajgc wybitne zdolnosci, w
dwudziestym roku zostata skonczona bas bleu; studyowata
sanskryt i korespondowata z najwiekszymi uczonymi calej
Europy. — Usposobienie jej nic na tych wyczerpujgcych
zajeciach nie ucierpiato, charakter jej pozostat zywym i pet-
nym checi do zycia; ptywata z odwagg najdzielniejszego
nurka, jezdzita konno ze $miatoscig cyrkowej amazonki,
gardzac wszelkg mezka opieka. Jedyna rzecza, do ktorej
miata niepokonany wstret, byt taniec; raz tylko w zyciu
byta na balu w roli spektatorki. Z ironicznem spojrzeniem
Scigata przesuwajace sie pary, twierdzac, ze taniec wydaje
jej sie dziecinnem, nad wyraz $miesznem i monotonnem za-
jeciem. Z tym samym, wzgardliwym u$miechem przyjmo-
wata skiadane jej hotdy; komplimenta zwykiej tuzinkowej
miodziezy nudzity jg okropnie. — Chwalita sie czesto tem,
ze w zyciu dla trzech oséb tylko wiekszg miata sympatyg —
dla: Bonapartego, lorda Byrona i Bakunina.

Ogoblne tez zapanowato zdziwienie, szczegdlnie w zen-
skiem gronie jej znajomych, kiedy rozeszta sie wiadomosc,
ze zajeta jest miodym Franciszkiem Meineck, stuzgcym
w brazowych huzarach, nic nieznaczaca osobistoscig, za
ktérg jedynie przemawiata niezwykta uroda, piekne blond
wiosy i pelne ognia obejscie.

Co jego zachwycito?... na to pytanie kazdy tatwa
mogt da¢ odpowiedz; oczarowata go jej potudniowa, ciemno-
wilosa piekno$¢, zimne, odpychajgce prawie obejscie tak
sprzeczne z ognista jej natura, mezka szorstko$¢ w jej na-
wyknieniach, tajemniczo$¢, otaczajgca catg jej istote, a wre-
szcie i ta okoliczno$é, ze, bedac dla innych odstreczajgco-
niegrzeczng, w obejsciu z nim inng przybierata posta¢. Ale
co jej sie w nim podoba¢ mogto, nad tem Iwowskie towa-
rzystwo naprézno tamato sobie glowy.

Ogoblnie utrzymywano, ze jej sie Meineck podoba,
a ona sama nie przeczyta temu nigdy. Razu pewnego po
skonczonym proszonym obiedzie, przy ktorym Meineck do-
trzymat jej towarzystwa, jedna z réwnie uczonych przyja-
ciotek zapytata Karoling ze ztosliwym usmiechem, o czem
przez caty obiad z tak mato obiecujgcym huzarkiem roz-
mawia¢ mogta?

— Wierzaj mi, moja droga — odparfa panna von Les-
kjewitz — ze wole rozmawia¢ z mato obiecujgcym huzarem,
niz patrze¢ na jedzacych uczonych, szczegdlniej kiedy obiad



jest dobrze podany, bo wtenczas zajmujgcej rozmowy z nimi
doczeka¢ sie nie mczna.

Podczas kiedy Meineck od samego poczatku kochat
Karoling goraca, fanatyczng prawie mitoscig, jej uczucie
w tagodniejszy objawiato sie sposéb. Uwazata go za dzie-
cko i nie przypuszczata nigdy, aby stosunek do oltarza do-
prowadzit ich oboje. Obejscie jej wzgledem niego byto
napot przyjacielskie, czasami ztosliwoscig lekka nacecho-
wane, to znéw macierzynsko-serdeczne; mitosci nie byto
ani $ladu.

Bylo to w koncu lutego; wiosna zdradliwa zdawata
sie juz ustalong, chociaz przeczuwano, ze te przedwczesne
ciepta poézniejszemi zimnami odpokutowaé przyjdzie. Ko-
rzystajac z pogody, Lina Leskjewitz odbywata codziennie
dalekie przechadzki konne, wyjatkowo pozwalajgc sobie to-
warzyszy¢ mtodemu Meineckowi, ktéry na koniu byt w swoim
zywiole. Z jednej z takich przejazdzek powrécita do do-
mu z rumiencem na twarzy i blyszczacemi oczyma, a dzi-
wna obawa S$ciskata jej serce. Ona — przywykia do nie-
ograniczonej wolnosci, wiedziata, ze predzej, lub pdzniej
wiezy mitosci ucigzliwemi jej sie stang; nie mogta i nie
chciata i$¢ za maz.

Nastepnego dnia, opowiedziawszy sie tylko najbliz-
szym, wyjechata ze Lwowa.

W towarzystwie starego ogrodnika i pokojéwki udata
sie do malej wioseczki, wiasnosci swej osobistej w okolicy
Pragi, gdzie, nie teschnigc za zyciem towarzyskiem, sama
spedzata tygodnie i miesigce.

Mieszkata w starym opuszczonym miynie, a jednak
uroczo, nadzwyczaj poetyczne bylo to gniazdeczko. Gate-
zie rozlozystej, ptaczacej wierzby rozposcieraly sie na sta-
rym, omszatym dachu; maty strumyk z zielonemi brzegami,
petnemi konwalii i niezapominajek ptynagt opodal po zwi-
rowym piasku, z szumem wpadajac do rzeki.

O tej porze jednak konwalie i niezapominajki przy-
kryte byly grubym éniegiem, a strumyk cicho spoczywat
w zelaznych objeciach lodu. Ludzkie przepowiednie spra-
wdzity sie — w marcu najciezsza byta zima. Dtugie sople
lodu zwieszaty sie od dachu prawie ku oknom miyna, pita-
czaca wierzba potyskiwata na stoncu w swej $nieznej, zimo-
wej sukience.

Lina Leskjewitz cate dni spedzata w wielkim, pustym
prawie pokoju, zatopiona w ksigzkach i studyach, co$ jak
kobiecy Dr. Faust, chcac sta¢ sig, jak dawniej, na wszyst-
ko inne obojetng, co w zakres nauki nie wchodzito.

Pewnego dnia stuzgca oznajmita jej przybycie Meine-
cka. Przyjeta go ze sztuczng, wesotg obojetnoscig, sie-
dzac przy biérku z piérem w reku, jakby mu chciata oka-
za¢, ze diuzsza wizyta nie bylaby z jej strony pozadana.

On patrzat na nig steschnioncmi oczyma, siedzac na
fotelu, z ktérego pierwej stos gazet uprzatnac trzeba byto —
onieSmielony widokiem nagromadzonych ksigg i porozrzu-
canych papieréw. Pomimo oryginalnego otoczenia wydata
mu sie cudownie piekng. Ciemno-szafirowa suknia, pro-
stotg kroju przypominajaca amazonke, wdziecznie obejmo-
wata cudowne jej ksztalty, z natury wijgce sie bujne jej
wiosy, krotko obciete, spadaly na alabastrowg szyje; jemu
ten ubiér i to uczesanie wydaty sie zachwycajacemi, tak
peinemi prostoty!

Obraz jej w tej chwili na zawsze wyryt mu sie w pa-
mieci i pdézniej, w petnej cierpien godzinie $mierci ujrzat
ja takg samag, takg szlachetng, tak cudownie piekng, na
jakg w tej chwili rozkochanemi patrzat oczyma.

Dziwit sie pézniej sam sobie, ze mial odwage ode-
zwania sie, ale ja miat w tej chwili.

Prosit o jej reke w goracych, namietnych stowach.
Ona odmowita. Nie chciat ustgpi¢, nie chciat tak tatwo zrzec
sie tego skarbu. Karolina bronita sie usilnie czarownym
planom wspdlnej ich przyszitosci, wyznata mu otwarcie, ze
chociaz nietatwo przychodzi jej sie wyrzec jego mitoéci, musi
to uczyni¢, musi odméwi¢ w interesie pézniejszego, wspdl-
nego ich pozycia. Szlachetnego bedac charakteru, uwazata
za rzecz niesumienng chwyta¢ za stowo rozmarzonego bie-

| daka, ktory w przystepie szatu prosit o reke starsza od sie-
| bie dziewczyne.

Wypowiedziata to fagodnym, serdecznym tonem, nie
| patrzgc w blyszczace jego oczy; on, szalejagc prawie, lezat
u jej nog, calujac rgbek sukni. W koncu przyrzekt odje-
cha¢, wymdgiszy na niej pozwolenie powrotu po uplywie
szedciu miesiecy, chcac da¢ dowdd, ze uczucie jego nie byto
chwilowym, gorgczkowym szatem.

Panna von Loskjewitz, opierajgc biale, ksztattne swe
rece na ramionach miodzienca, odparta przyjaznie:

— Drogie dziecie, jezeli po szeSciu miesigcach bedziesz
tyle nierozsadnym, zeby teschni¢ za starg narzeczong, to
wtenczas obszerniej poméwimy o tern. A teraz do wi-
dzenia !

Podata mu reke, ktéra on namietnie do ust przyci-
snagt i catowat tak dtugo, ze mu jg wyrwaé musiala....
krew uderzyta jej do glowy, szybko odwrdcita twarz, nie
chcac sie zdradzi¢ silnym rumieficem i silniejszem wzru-
szeniem.

— Do widzenia — powtoérzyt z glebokim uktonem,
wychodzac z pokoju; rumieniec, ktérego dawniej upatrywat
naprozno, byt dobrg wrézbg dla niego. Gtlos jego brzmiat
tryumfujaco, tak jej sie przynajmniej zdawato, kiedy, po-
wtarzajgc raz jeszcze stowa pozegnania, stuchata oddalaja-
cych sie krokéw. Chod jego byt lekki, biegt, jakby mu
skrzydta u noég powyrastaty, jakby byt pewien zwycieztwa.

Szalony gniew pokonat poprzednie chwilowe wzrusze-
nie ; silna jej natura bronita sie przeciwko temu zdradli-
wie wciskajgcemu sie uczuciu, ktére, uwieziwszy jej serce
i rozum opanowa¢ chciato. Ale naprézno! Reka, na kto-
rej tak namietne wyciskal pocatunki, palita jg gorgczko-
wo ... dziwnie stodkie, nigdy przedtem niedoznane uczucie
opanowato bezwiednie catg jej istote. Starala sie prze-
modz i zebrawszy porozrzucane papiery, napowrot usiadia
przy biérku — ale rozproszonych mysli zebra¢ nie mogta,
pioro wypadato z drzacej reki. Zaniepokojona wiasng sta-
bosciag, wybiegta na dtuga, dalekg przechadzke. Nie byto
mrozu i cieply, poludniowy wietrzyk strzgsat $nieg z da-
chéw i krzewéw; nogi jej zapadaty po kostki w rozmie-
ktym $niegu, lodowa powierzchnia strumyka pekata z we-
sotym trzaskiem. Silne znuzenie zmusito jg do predkiego
powrotu i wcze$niej, niz zwykle, udata sie na spoczynek.
Chcac nagrodzi¢ stracone popotudnie, zaczela sie zastana-
wia¢ nad powaznemi, zawitemi kwestyami, ale wszystko
daremnie! dawno zapomniane melodye zagraly w jej duszy
i sercu i ukotysana stodkiemi marzeniami zasneta gleboko.
Dziwny szmer obudzit jg wérdod nocy; ksiezyc tagodnym
blaskiem os$wiecat ciemny pokéj, zerwata sie z t6zka i po-
biegta do okna Z wesotym szumem i trzaskiem tuz pod
jej oknami oswobodzony z lodowatych objeé ptynat szybko
po kamieniach strumyk, zwiastun nadesztej wiosny.

Stuchata zamyslona tej dziwnej muzyki wiosennej,
ktorej wtérowato powolne, monotonne opadanie kropel wo-
dy z roztajatego dachu.

— Ach! — szepneta— wiec to juz wiosna nadeszia?

Franciszek Meineck pisywat do niej czesto dtugie li-
sty, petne mezkiego ognia i teschnego oczekiwania, nie
otrzymujac nigdy odpowiedzi. Wybuchta wojna 1859 roku.
Jeden z braci doniost Karolinie, ze Meineck, stuzacy do-
tychczas w nieczynnym putku, przeszedt do innego, ktory
natychmiast miano wysta¢ na plac bojowy. W Kkilka dni
po otrzymaniu tej wiadomosci otrzymata od niego samego
nastepujacy bilecik:

,»Dotad kazda wojna przejmowata mnie zgrozg, ze tyle
ofiar pochiania; teraz innego jestem zdania — ciesze sie, ze
wybuchta, bo chce okaza¢ Pani w walkach z nieprzyjacie-
lem, do czego jestem zdolny. Przed odjazdem pragne uzy-
ska¢ wielkg taske!. .. Jako talizman, majacy mi przynies¢
szczescie, chciatbym zabraé na plac boju kilka wyrazéw,
pisanych reka Pani, jaka drobnostke, jaki klejnocik, ktérys$
Pani zazwyczaj nosita, lub — jes$li to mozebnem — jeden



zw06j Twych Slicznych, hebanowych wiloséw. Catuje Twoje
drogie dla mnie rece i pozostaje petnym uszanowania i po-
wazania. Franciszek Meineck.*

Czytajac powyzsze wyrazy, zakryta rekoma twarz
i gorzko zatkata. | ta istota, co cale zycie szydzita z po-
dobnych sentymentalnosci, bez wahania odcieta promien
wioséw, wiozyta do ulubionego ztotego medalionu, odseta-
jac go z nastepujgcemi wyrazami:

»Drogie dziecie! Pociggasz mnie do szalonej odpowie-
dzialnosci; nie potrzebowate$ szukac¢ niebezpieczenstwa, aze-
by okaza¢ swoje warto$¢. Zalgczam zyczona drobnostke,
niech Ci przyniesie szczescie i blogostawienstwo Boze.
Szczesliwego powrotu do domu i swoich zyczy Ci i pra-
gnie z calego serca

wierna i zyczliwa przyjaciotka

Karolina Leskjewitz.*

(Cigg dalszy nastapi.)

KORESPONDENCJA ,DOMU  POLSKIEGO."

Poznan, d. 19 lutego.

Wiosha bywa wesota,
trzy miesigce niesie:
marca, kwietnia i maja,

Tak mawiano u nas, kiedy jeszcze wiecej ceniono przy-
powiesci i przystowia, niz dzisiaj. Tymczasem do marca
roku biezacego przypowiesci tej zgota zastosowaé nie mo-
zna. Obecnie u nas jeszcze panuje twarda zima, a zamiast
zielenig pola, taki i lasy pokryte sa grubg warstwg $niegu.

Do mrozéw i $nieznej zawiei w tygodniu ostatnim
przytaczyta sie u nas jeszcze i powodz i to skutkiem za-
tamowania sig lodéw. Ukochana Warta nasza wprawdzie
nie pohulata tak bardzo, jak matka-Wista pod Krakowem
i Warszawg, ale, mimo to, wzréstszy prawie do pietnasciu
stop) zagraza dolnej czeSci naszego miasta. Cata Debinska
ulica poza Poznaniem zalana wodg, a ktoby sie chciat do-
sta¢ do Debiny, musiatby sie kaza¢ przeprawi¢ na t6dce. Tym
tez tylko sposobem komunikowaé sie moga tamtejsi mie-
szkancy z miastem, a chociaz takie podr6zowanie przy-
pomina w pewnej mierze piekng Wenecyg, interesowane
mosoby wcale z niego nie sg zadowolone.

Gorzej jeszcze w dolnej czesci samego miasta. Zimny
i mokry gos¢, aczkolwiek nieproszony, nawiedzit sklepy nie-
ktorych kamienic przy ulicy takowej, Wszystkich Swie-
tych, Wielkich garbar, a szczeg6lnie Piaskowej i tylnego
Chwaliszewa. To tez przechodzieh w tej czesci miasta zbyt
czesto w dniach ostatnich mogt widzie¢, jak bieda nasza
chronita swe graty przed niebezpiecznym zywiotem, ucieka-

jac do krewnych i znajomych. Szczesliwi, ktérzy przynaj-
mniej znalezli litoSciwe serca___ ale nie wszyscy je zna-
lezli !

Miejmy nadzieje, ze $w. Jozef, uwazany w rozmaitych
krajach za patrona wiosny, usunie wreszcie lody i $niegi,
-osuszy pola i ,,przyprowadzi nam dobre stonko,” jak o nim
powiadajg Hiszpanie (fara bon sol).

Tego ,,dobrego® i taskawego stofica potrzeba naszej
wielkopolskiej ziemi w tym roku wiecej, niz kiedykolwiek.

Kto obecny byt na rozprawach tegorocznego walnego
zebrania centralnego ,,Towarzystwa gospodarczego na W.
Ks. Poznanskie,” ktore sie na poczatku biezacego miesigca
w miescie naszem odbylo, ten przyzna¢ musi, ze nastrdj
catych obrad powazniejszym byt, niz dawniejszemi laty, jak
w ogole liczniejsze byly skargi i zale na rok ubieglty, a na-
dzieje i zyczenia na rok przyszty. Nie uskarzano sie tyle

na nieurodzaje, (owszem nieba zesztego roku nie poskapity
naszej glebie swych daréw) ile na nizkos¢ cen za plody
rolne i gospodarczo-przemystowe produkta.

Na walnych zebraniach innych towarzystw, ktore w
biezgcym miesigcu u nas takze obradowaly, jak: ,,Towarzy-
stwa czytelni ludowych* i ,, Towarzystwa pomocy naukowej
im. Marcinkowskiego* tak samo liczne skargi, a liczniejsze
jeszcze zyczenia byly na porzadku dziennym Jak gleby
ojczystej z pod naszych nog, tak tez nam ubywa rak, co
na niej pracowaly, a patrzac wokoto, coraz mniej widzimy
wspotpracownikéw na niwie, po ojcach odziedziczonej. W tej
mierze oby niebo przede wszystkiem bylo tego roku dla
nas taskawsze!

Nowe tez nadzieje w sercach wielu z nas powstaty
ze zmiang rzaddw, ktoérej sie w tych dniach doczekaliSmy.
Tak zawsze bywato! Kto zbyt dilugo otoczony byt cie-
mnosciami, wita kazdy promien Swiatlejszy, nie baczac na
to, ze moze wnet go zndéw pokryja geste chmury. Zresztg
wyzna¢ mozna $miato, ze dotychczasowe manifesty rzado-
we nowego cesarza niemieckiego Fryderyka dosy¢ sympa-
tyczne echo znalazty w caltym kraju. Wyrazone w nich
ideje i zyczenia co do szkét i kosciota tak odpowiadajg zy-
czeniom og6tu, ze tylko pragna¢ mozna, azeby sie w czyn
zamienity. Oby jednak tylko przy nowych reformach,
ktorych sie powszechnie w Prusach spodziewajg, nie zapo-
mniano o polskiej ludnosci i nie pozostawiono jej w poto-
zeniu wyjatkowem, ktorego od tak dawna doswiadcza.

W tak ciezkiej naszej doli dziwi¢ sie nie mozna,
ze powstata u nas zupetlnie na czasie mys$l odbycia
pielgrzymki do grobu $w. Wojciecha w Gnieznie. Wszy-
stkie nasze pisma bez wyjgtku mysl te powitaly sympaty-
cznie tak, ze juz watpi¢ nie mozna, iz pielgrzymka przyj-
dzie do skutku. Oby ugrobu patrona Polski, Czech i Mo-
rawii zdotat lud polski uprosi¢ Boga, azeby jak najwcze-
$niej dni ogélnego smutku zamienit na chwile radosci,
twarda nasze dole na czas szczeScia i dobrobytu tak poi
ekonomiczno-spotecznym, jak przede wszystkiem pod reli-
gijnym i narodowym wzgledem.

gegota.

lows powiesc jjlizf $rastkotfij.

W ksiegarniach warszawskich pojawito sie kilka no-
Nie sg to wiasciwie nowosci, bo drobnostki te byty
a obecnie ukazaly sie

wosci.
juz drukowane w roéznych pismach,
zebrane w tomikach.

W Najcelniejsze miejsce nalezy sie dwom tomom pani
Elizy Orzeszkowej. Jeden z nich nosi napis: ,,Panna An-
tonina,“ drugi: ,,Wieczér zimowy.“

»Panna Antonina“ jest tylko jedng z powiastek, za-
petniajagcych ksigzke. Autorka data tu sylwetke nauczy-
cielki, entuzyastki, rozmitowanej w hastach tegoczesnych.
Biedna panna Antonina pozbawiong byfa wiedzy, a zywita
cze$¢ bezgraniczng dla tej potegi, pragnela ja zdoby¢ dla
siebie i rozdziela¢ wokoto, trudzita sie bardzo, lecz mate
osiegata korzysci z trudéw swoich z powodu braku odpo-
wiedniego przysposobienia. Czytywala dzieta, ktére wpadty
jej w rece, a ktorych zrozumie¢ nie mogta. Uczyta swe
wychowanki z gorliwoscig i mitoscig, ale z powodu braku

I wymaganych kwalifikacyi oddalano ja po roku, lub dwéch
pobytu. Rozgoryczylo to serce p. Antoniny, rozranione
mocno przy kazdej rozigce. Szukata ona rodziny, a trakto-
wano jg tylko jako......... nauczycielke.

Nakoniec osiadta w miescie, dawata lekcye prywatne,
biegajac po zimnie i stocie, zaziebita sie, wpadta w ciezka,
nieuleczalng chorobe i umarta w szpitalu.

Druga powiastkg w tymze tomiku jest ,,Romanowa,l



drukowana dawniej w ,.Swicie.“ Pisatam o0 niej niegdy$
w ,, Tygodniku.“ Jest to przesliczna robota, wykonczona
misternie, rozrzewniajagca do giebi duszy. Bohaterka jest
wdowa po pocztylionie, kucharka, majgca syna mularzem,
ktéry sie rozpit.

»Dobra pani“ jest takze dobrze napisang i poucza,
jakim sposobem piekne porywy serca przynoszg szkode
ludzkosci, gdy im brak konsekwencyi rozumowej. Bez-
dzietna, mioda, tadna wddédwka nudzita sie, ulegajac wiec
zachciance chwilowej, wzieta na wychowanie matg dziew-
czynke, coreczke mularza. Otoczyta jg pieszczotami, zbyt-
kiem, rozbudzita w niej poczucia piekna i rézne wymaga-
nia, a w koncu, odstreczona trudnosciami wychowania
dziecka, oddata jg napowro6t matce, ptacac tejze 50 rbs.
rocznie w przekonaniu, ze spetnita, co do niej nalezato.
Me miata najmniejszego pojecia o krzywdzie, wyrzgdzonej
sierocie, odwyklej od otoczenia szorstkiego, od brudu i za-
duchu chaty wiejskiej, od pozywienia grubego.

Wilgo¢ i chtéd, zie pozywienie sprowadzity chorobe
ptuc i biedactwo zmarto, wspominajac wcigz z zalem prze-
byte chwile w patacu.

Drugi toin zawiera niemniej tadne rzeczy: ,,A. B. C.,”
»W dochodzeniu sagdowem,* , Tadeusz,” ,,Gedali,” ,,Wie-
czér zimowy.“ Sag to peretki drogocenne.

W ,,A. B. C.”“ niemtoda panna poswieca czas swoj na-
uczaniu biednej dziatwy. Poczucie uzytecznosci, rozmito-
wanie w swem zadaniu dajg jej rodzaj szczesScia, ale czyn
tak szlachetny ze strony humanitarnej jest karygodnym
w oczach rzadu, stawiajgcego cele polityczne na pierwszym
planie. Sam fakt zreszty, wziety z prawdziwego zdarzenia,
mowi sam przez sie bardzo wiele, jest protestem krzywdy,
wyrzadzanej biedakom; autorka musiata jednak strzedz sie
ilustrowania go wyraziscie, dla tego robdtka ta pozbawiong
jest artyzmu.

»W dochodzeniu sgdowem* p. Orzeszkowa porusza
takze sprawy nader wazne. Potomek starego rodu ziemian-
skiego zostat urzednikiem sgdowym. Jako postepowiec,
zywi gteboki wstret do tak zwanych tradycyi szlacheckich,
do czasow patryarchalnych dworu z chatg. Nie ma dos¢
stbw na potepienie krzywdzicieli chlopa, ale obok tego
w sercu swem zywi gtebokag cze$¢ dla pamieci zacnego, po-
wszechnie szanowanego swego ojca. Dochodzenie sgdowe
w sprawie wiloscianina naprowadza go na S$lad wielkiej
krzywdy, wyrzadzonej przez tegoz ojca chiopu, krzywdy,
o ktorej sam krzywdziciel nie miat zadnego pojecia; do-
puscit sie jej przez brak zastanowienia, przez nieznajomos¢
prawdy, przez lekcewazenie rzeczy z pozoru drobnej, a ktora
jednak dtugie i smutne przyniosta nastepstwa. Ta oko-
liczno$¢ nauczyta zapewne miodego sgdownika pobtazliwosci
dla win przesztosci w ogole.

~Gadali“ jest takze sympatycznym obrazkiem. Stary
zyd z workiem towaréw na plecach, zdazajac po dniu upal-
nym na nocleg, spotyka groch przy drodze. Piekne streki,
zroszone $wiezg rosg, kusza go, kleka, rwie przysmak i je
go z rozkosza. Wtem zostaje schwytany na gorgcym uczynku
przez syna wiasciciela drobnej wiasnosci i prowadzony z wy-
myslaniami od ztodzieja i ze szturchancami do ojca. Stary
szlachcic poznaje w biedaku dawnego znajomego, niegdys$
zamoznego kupca, i serce jego chwyta zal; zamiast karac
szkodnika, zapytuje go o przyczyny zubozenia. Zyd opo-
wiada smutng swoje dole. Wtem przychodzi do mieszkania
drugi syn gospodarza domu, gimnazyasta, przesigkniety juz
liberalnemi zasadami, kaze biedakowi ztozy¢ ciezar, usigsé,
nazywa go ,panem,” a nakoniec, wystuchawszy smutnego
opowiadania, przejety wspofczuciem dla nedzarza, catuje
go. Rys ten razi czytelnika nieprawdopodobienstwem. Nie
mozna uwierzy¢, zeby miodzieniaszek zdotat przezwyciezyé
wstret do cuchngcego, brudnego obszarpanca. Aby uczynié¢
ten fakt mozebnym, trzeba bylo co$ wiecej opowiedzie¢
o chiopcu, zrobi¢ go entuzjastg goracym dla idei, ale na
przecietnego gimnazyaste to za wiele bohaterstwa. Zresztg
oprocz tego jednego rysu opowiadanie cate nosi ceche pra-

wdy i badania z natury, jak wszystkie ostatnie prace’
p. Orzeszkowej.

»Tadeusz* jest piescidetkiem uroczem. Tresci nie
ma tam zadnej — ale jest znakomite obrazowanie ro-
dziny chiopskiej na tle przyrody bujnej, rozkwittej wsérdd
lata. Tadeusz jest dwuletnim synkiem fornala, pieszczochem
obojga rodzicdw, uzywa w cafej petni wegetacyjnego zycia.
Spi z rana rozkosznie, przykryty przed muchami; zbudzony,
pije z rozkoszg podane w garneczku mleko stodkie; za-
prowadzony do ogrodu, gdzie matka miata ple¢ z chwastu
zagonj', goni za ptaszkiem, motylkiem, kwiatkami, wszystko
mu sie podoba, wszystko go zachwyca, robi szkody bez-
wiednie, depce i tamie roslinki, sadzac, ze caty ten piekny
Swiat nalezy do niego; zresztg nie zdaje sobie sprawy z ni-
czego, uzywa tylko rozkoszy zycia, nieszkodliwych jeszcze™
dla jego organizmu, przeciwnie, sprzyjajacych wybornie roz-
wojowi. — Szkoda, ze tak krotko mozna by¢ ,, Tadeuszem.*

»Zimowy wieczor® jest nieco diuzsza powiastka. Ro-
dzina chiopska, zgromadzona okoto komina w wieczér zi-
mowy, i‘ozmawia o stawnym Baku. Rozbéjnik ten, kilka-
krotnie wieziony, uciekat zawsze, nakoniec wywieziony na
Sybir do katorgi, stamtad sie wymknat i ukrywa sie gdzie$
w okolicy. W ciggu owej rozmowy otwierajg sie drzwi
i wchodzi jaki$ nieznajomy mezczjzna, podrozny, proszac
0 nocleg. Gospodarz nie odmawia prosbie. Rozmowa o Bagku
toczy sie dalej, a wedrowiec zdradza sie ze znajomoscig
wielu szczegdtow zycia tego rozbdjnika, proébuje go unie-
winnia¢, ale spotyka sie ze surowym sadem i z postano-
wieniem wj’'dania zloczyncy sadowi, jesliby popadt w ich
rece. Podrézny umilkt, a po chwili zaczat rozpytywac o nie-
obecnych cztonkéw rodziny — o najstarszego syna. Za-
pytany, skad wie o istnieniu Jaska, powiada, ze, jako ro-
botnik, pracowat przy budowli nowego dworca. Moze by¢,,
tylu tam byto ludzi i to juz tak dawno — a nawet przy-
pomniano sobie te twarz, jako znajomg. Stary gospodarz
rozgadat sie, opowiada o Jasku. Chiopak byt skory do
béjki, nikogo nie stuchat, rzucit sie na wiadze rzgdowe —
zabrali go i wywiezli ... nie ma zadnych wiesci o nim —
moze umart w katordze. . . . Opowiadanie to obudzito zywe
wspomnienia, stary wpatrzyt sie w przybysza i patrzat
dtugo w zamysleniu. Wtem do izby zaczynajg sie’schodzi¢
dziewczeta na wieczornice. Kazda przynosi kétko do prze-
dzenia i otaczajg ognisko. Za niemi podazajg parobcy;
dziewczyny tarasujg drzwi, nie chcac pusci¢ psotnikéw, ale
to tylko psota z ich strony, wie o tem stara babka, wiec
drzwi otwiera i wprowadza gosci. Rozpoczynajg sie figle,
palenie kadzieli, przekomarzania sie wzajemne. Woreszcie
babka opowiada powiesci. W czasie stuchania zwrdcono
uwage na przybysza. Kto on? Skad on? Komu$ przy-
szto do glowy, ze to moze Bgk. Parobcy podchodzg i za-
pytuja o paszport. Zaczepiony zamiast odpowiedzie¢ rzuca
sie ku drzwiom. Rozpoczyna sie walka. Wotajg o powroz
dla zwigzania zloczyncy. ... Wtem podnosi sie siedzacy
w zamys$leniu gospodarz, napastnikom rozkazuje ustapi¢,
a sam wyprowadza podréznego na gosciniec. Pani Orze-
szkowa jest zawsze wierng swej zasadzie. Uczy wyrozumia-
tosci dla wystepnych. Jest to zasada chrzescianska, ale po-
niewaz kazda cnota, nieutrzymana w mierze, staje sie wada,
wiec spoteczenstwo winno by¢ ostrozne w zastosowaniu
owej pobtazliwosci dla bledéw blizniego. Jednym 2z po-
teznych hamulcéw przeciw ztemu jest niezaprzeczenie opinia.
Ciezko nam przychodzi zzy¢ sie z pogardg ludzka; obawa
owej pogardy powstrzymuje zapewne bardzo znaczny procent
jednostek od popetniania zdroznych czynéw. Przesadzong
cnotg wyrozumiatosci dla grzechéw ludzkich zabilibySmy
opinig. Dla tego katechizm do cndét kardynalnych zalicza
roztropno$¢ i sprawiedliwos¢; zbytnia pobtazliwos¢ nie zga-
dza sie ani z roztropnoscig, ani ze sprawiedliwoscia.

A. M.




Jak zywi¢ niemowleta i dzieci,

napisat

Dr. Jozef Koszutski.

(Ciag dalszy. — Zob. Nr. 8.)

Mleko zupetnie zdrowej matki, lub zywicielki moze
nie posiada¢ nalezytego sktadu i stad dziecku nie stuzyc.
Jak wazng tu odgrywa role wplyw pokarméw i napoi,
przyjmowanych przez osoby karmigce, wykazal nam w
koncu roku zesztego Dr. Zaleski z Dorpatu*) i do naste-
pujacych doszedt wnioskow:

1. Mleko kobiet, w ttuszcz za nadto obfite, moze
samo przez sie wplywa¢ szkodliwie na odzy-
wienie — a zatem na wzrost i rozwdj dzieciecia.

2. Potrawy, obfitujgce w biatko, sprowadzajg bar-
dzo znaczne podniesienie sie tluszczu w mleku
karmiagcej; rownoczesnie obniza sie ilos¢ cukru.**)
Napoje wyskokowe wywierajg takze podobny
skutek.

3. W danym przypadku jesteSmy w stanie przez
odpowiednig dyjete i pozywienie karmigcej osig-
gna¢ najodpowiedniejszy pokarm dla niemowlecia.

4. Wplyw pozywienia na sktad mleka zdaje sie by¢
taki sam u ludzi, co i u zwierzat.

5. Thuszcz mleka w dos$¢ znacznej prawdopodobnie
ilosci tworzy sie posrednio, lub bezposrednio
z istot biatkowatych pokarmoéw.

Po powyzszych wywodach, ktére w zakres naszego
tematu wciggna¢ uwazaliSmy za konieczne, aby wykazaé,
jak to rozwdj niemowlat od zywienia sie karmigcych je
0s6b zalezy, i ze wytwarzanie sie zdrowego mleka na pe-
wnych opiera sie danych, wypada nam cho¢ po krotce po-
dac¢ jeszcze, czem troskliwe matki zywi¢ majg swe zastep-
czynie, aby ich pokarm odpowiednie posiadat wilasnosci
i przysparzat z dniem kazdym wagi niemowleciu.

Wiedenski lekarz Dr. Aloizy Bednar***), gdy jest mo-
wa ozywieniu mamki, twierdzi, iz tejze stuzg te potrawy
najlepiej, do ktorych zotagdek jej od dawna jest przyzwy-

czajony i te, ktore tatwo trawi. Silne rosoly i miesne,
soczyste potrawy, udzielane mamce ze wsi przybylej, spo-
wodujg niestrawno$¢ jej mleka. Najlepiej wychodzi na

tcm tak mamka, jak i dziecina, gdy pierwszej pozwoli sie
prowadzi¢ tryb zycia, ktory sie, ile moznosci, najwiecej zbliza
do trybu, do jakiego od dawna przyzwyczajong byita.
W ogéle niechaj pozywienie mamki bedzie proste, lecz w do-
statecznej ilosci, sktadajgce sie z miesnych, macznych i
roslinnych potraw. Unika¢ za$ winny potraw korzennych
i kwasnych — zbyt Swiezego pieczywa, jarzyn straczkowych,
wreszcie i surowych, a co gorsza niedojrzatych owocow.

Doda¢ tu jeszcze trzeba, ze zywicielki powinny pozy-
wienie to przyjmowaé¢ w regularnych czasu odstepach —
i bez nadzwyczajnego pospiechu. — Przede wszystkiem po-
winny potrawy state pogryz¢ dobrze i dostateczng ilos$¢
§lin do nich dotaczy¢, zwiaszcza zas do macznych.

Za napdj niechaj im stuzy lekka herbata, woda i pi-
wo — i to z malg tylko zawartoscig wyskoku.

Do powyzszych wskazowek koniecznie dotgczy¢ nam
jeszcze wypada, iz czystos¢ i ruch dostateczny w domu,

*) Dr. Stanistaw Szczepan Zaleski (Dorpat). O wptywie

jiokarmu na sklad i pozywno$¢ mleka kobiecego. Gazeta
Iekarska Nr. 46 i 47. 1887A.
**) 1o$¢ ttuszczu u karmigcych, a obfite i z biatka

przewaznie sie sktadajgce pozywienie przyjmujacych oséb do-
chodzita do 6,29%, cukru za$ wynosita 4,40. — Poréwnaj i zo-
bacz str. 46 ,Domu polskiego.*

***) Dr. Alois Bednar. Kinder Diétetik, oder naturgemésse
Pflege des Kindes in den ersten Lebensjahren. Wien 1857.
Strona 82.

jak i pobyt na S$wiezem powietrzu' wazng tu odgrywaja
role w wytwarzaniu sie mleka.

Ze zywicielka ma niemowleciu podawaé pier$ regu-
larnie, jak to juz powyzej u matek karmigcych wykaza-
lisSmy, przestrzeganem pilnie by¢ winno. To regularne
zwalnianie piersi z wytworzonego mleka, oddziatywa takze
zdaniem Tussenbroeka *) na obfitos¢ jego produkcyi.

Najlepszym kamieniem probierczym, czy niemowleciu
stuzy pokarm matki, lub jej zastepczyni — oprocz wygladu
ogblnego — jest i pozostanie waga.

Pierwsze wskazowki, dotyczace doniostosci wazenia nie-
mowlat, zawdzieczamy Burdachowi i Chaussierowi. Lekarze
ci zauwazyli, ze dziecina, przybywszy na S$wiat, przez kilka
dni pierwszych traci na wadze swego ciata — i Ze objaw
ten nie jest chorobliwym, lecz fizyologicznym. Spotrzezenia
te potwierdzili nastepnie.: Quetelet, Haalce, Winkel, Kehrer,
Gregory, liezmarsky i inni.

| tak podaja nam ubytek wagi u stu dzieci:

w 1-szym dniu zycia niemowlecia Hanke-Winkel — Quetelet
90 graméw. 94 gram.

w 2-gim dniu zycia niemowlecia 78 " 79 .,

w 3-cim dniu zycia niemowlecia 51 ' 50 ,,

219 graméw. 223 gram.

W przecieciu zatem przez pierwsze trzy dni stracito zdaniem
ich dziecko na wadze 220 gramow.

Wskazéwka ta nader jest wazng i powinna nas chro-
ni¢ od niewczesnych obaw, dotyczacych odzywiania sie nie-
mowlecia w pierwszych dniach jego zycia.

Bouchaud**) podaje nam, iz waga nowonarodzonego
dziecka wynosi w przecieciu 3250 graméw. (Najnizszag
wagg u dzieka zauwazyl Ritter; wynosita tylko 717 gra-
mow (1'/4 fnt.)— najwieksza za$ Wright, wynoszaca 6123
gramoéw.) Z koncem pierwszego roku zycia wynosita waga
chlopcéw 9450 graméw, dziewczat 8790, czyli prawie trzy
razy tyle, co pierwotnie wynosita. Bouchaud, biorgc prze-
cietng wage niemowlecia, 3250 gramoéw, tak wzrost wagi
jego ciata rozdziela:

Miesiap. Codziennyv\?argzl)./bytek miesieczr:l)\l/agir.zybytek a zatem g?a%r?a waga
1 25 graméw — 750 graméw — 4000
2 23 , — 700 , — 4700
3 2 , — 650 ,  — 5350
4 20 , — 600 ,  — 5950
5 18 , — 550 — 6500
6 7, —500 ,  — 7000
7 15 n — 450 i — 7450
8 13 . — 400 u — 7850
9 . . . 12 u — 350 u _ 8200
10 . . . 10 . — 300 u — 8500
1 . . 8 Y — 250 i _ 8750
122 . . 6 — 200 — 8950

Powyzsze liczby postuzy¢ moga matkom za wskazéwke,
czy pokarm ich, lub tez ich zastepczyn wystarcza dla nie-
mowlecia, i czy ono takze odpowiednio do wieku na wa-
dze swej przybiera.

A. P. C. van Tussenhroek. Over normale en abnor-
male Melkafschdding. Dissertation. Utrecht 1887.

*)  Klinik der P aedridtrik. Dr. Ludwig Fleischmann. Die
Erndhrung des Sauglingsalters dargestellt auf wissenschaftli-
cher Grundlage. Wien 1875. Strona 157.

(Cigg dalszy nastgpi),
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WIADOMOSCI LITERACKIE,

».Przeglad pedagogiczny“ podaje wiele pozyte-
cznych artykutéw dla rodzicéw i pedagogéw, i tak w numerze
4 tegoz czasopisma znajduje sie wielce pouczajgca rozprawka
p. Czarnockiej: ,,O0 marnotrawstwie dzieci,” z ktorej pozwalamy
sobie przytoczy¢ wyjatek, odnoszacy sie w szczegélnosci do
obudzania w dzieciach rzeczywistego wspoétczucia dla nedzy.
Autorka moéwi miedzy innemi: ,Jest spos6b powstrzymania
dzieci od marnotrawstwa, ktéry mogitby mie¢ wielkie etyczne
znaczenie. Dzieci starsze nawet nie majg pojecia, co to jest
bieda i nedza, a jednak, gdyby wiedziaty, ze sukienki, niszczo-
ne nieopatrznie, okrytyby niejedno dziecko, ktére zziebte, w ne-
dznem ubraniu przebiega ulice miasta, lub drzy z chtodu wnie-
opalonem mieszkaniu, gdyby wiedziaty, ze ten chleb, ktéry
kruszg i rozrzucaja, nakarmitby zgtodniatego nedzarza, ze za-
bawka, psuta lekkomyS$lnie, bytaby szcze$ciem dla dziecka
niedoli, ktére moze nigdy w zyciu nie doznato zadnej przy-
jemnosci, gdyby im od pierwszych lat dziecinstwa wpajano
zasade, ze grzechem jest marnowanie daréw Bozych, gdy tyle
ludzi cierpi z braku zaspokojenia najpierwszych potrzeb, z pe-
wnoscig bezmysiny pociag do marnotrawstwa ustgpitbhy miejsca
checi przyjscia w pomoc upos$ledzonym od losu. — Zwykle
rodzice, chronigc dzieci od bezpos$redniego zetniecia sie z ne-
dza, starajg sie obudzi¢ w nich wspdtczucie dla niej w ten
spos6b, ze kazg dzieciom zebra¢ niepotrzebne sukienki, lub
inne rzeczy i odsetajg w ich imieniu ubogim. To jednak nie
jest wystarczajagcem; dziecko obojetnie wykona polecenie ro-
dzicéw; nie odczuje zadowolenia, jakie daje spetnienie do-
brego uczynku; w jego serduszku litos¢ sie nie rozbudzi, bo
i skadby sie miata rozbudzi¢, kiedy ta nedza, o ktérej méwig,
pozostaje dla niego zawsze czem$ zupetnie abstrakcyjnem?
Niech raz jeden rodzice zaprowadzg dziecko — starsze juz na-
turalnie — do sutereny, niech tam zobaczy podobne sobie isto-
ty, nawpoét odziane, glodne i zziebte, niech zobaczy te szare
$ciany, kapiace wilgocia, te puste katy, z ktérych wyziera ne-
dza, a ten widok wiecej je nauczy i wymowniejszym bedzie,
niz wszelkie zachety do mitosierdzia i przestrogi, skierowane
przeciw marnotrawstwu.“

Dzisiajszy numer ,,Domu polskiego“ jest ostatnim w biezagcym kwartale.

t

W miesigcu styczniu r. b. umart we Erancyi A u-

gust Nicolas, autor znanego powszechnie dzieta: ,Etudes
philosophiques sur le christianisme,” tlomaczonego na jezyk-
polski p. t. ,Badania filozoficzne o chrystyanizmie*“ i drugiej,

réwniez na jezyk nasz ojczysty przetozonej ksigzki: ,La divi-
nité de Jésus-Christ, démonstration nouvelle.” (,,Bdstwo Jezusa
Chrystusa, now,e dowody, z ostatnich napadéw niedowiarstwa
wyciggniete.“ Sw. p. August Nicolas, urodzony 1807 r., ukon-
czywszy fakultet prawniczy, zostat sedzig pokoju, a p6zniej
naczelnikiem jednego z wydziatbw w ministeryum wyznan.
Jako autor, stawat zawsze w szeregu obrofcow wiary katoli-
ckiej, czego dowodem przytoczone tytuty dwéch znakomitych
dziet jego.

Rozwigzanie logogryfu w nr. 8 ,,Domu polskiego.*

1. Jontek. — Ouida. — 3. Altwasser. — 4. Cerigo — 5.
Hotel — 6. Illinois. — 7. Marwicz. — 8. Lutynia. — 9. Ej ! —
10. Lamartin. — 11. Erato. — 12. Wawrzyniec. — 13. Eisenach,
— 14. Letycya.

Joachim Lelewel. — Karol Szajnocha.

Dobre rozwigzanie nadestali pp. J. Brezai Lucyan Theu-
rich z Gniezna; Stefania Chrzanowska i Zofia Rutkowska z
Poznania.
———————000S50OOC————

Sylaby: a, a, a, cze, e, e, fe, ja, ka, ka, la, lan. man, me,
mi, nek, nes, ra, ra, rej, ry, s, sa, staw, sto, szy, szle, u.

Znaczenie wyrazow: 1 Samogtoska. 2. Przestrzen

czasu w chronologicznej rachubie lat. 3. Cze$¢ ciata ludzkiego.
4. Imie mezkie. 5. Dawna godno$¢ w Polsce. 6. Bohaterski

wodz i krol Mesenczykéw. 7. Miasto stawne starozytnym
uniwersytetem. 8. Imie kobiece. 9. Doba. 10. Poeta. 11.
Spotgtoska.

To zaznaczajgc, dzie-

kujemy zarazem serdecznie szanownym wspoOtpracownikom naszym — tak autorkom, jak autorom —
rowniez taskawym czytelnikom - prenumeratorom za wspieranie j»racy i szczerych usitowan redakcyi

w celu rozwoju i udoskonalenia pisma i polecamy Im nadal wydawnictwo
szac usilnie o popieranie go w nadchodzacym kwartale jak najliczniejszg prenumerata,

,.Domu polskiego®, pro-
ktorg juz

dzisiaj przypominamy, by z opdZnienia nie nastgpity nieuniknione nieporzadki i przerwa w przesetce

numerow.
Przy tej sposobnosci wypowiadamy otwarcie

prenumeratoréw naszych uwBge, ze najwiekszy ich zastep stanowi prowincya,

stosunkowo liczba przypada na gréd wielkopolski.

nasuwajacag sie mimowoli przy przegladzie listy

a bardzo mata tylko

Natomiast iluz to z rodakéw naszych — jak rownocze$nie stusznie z zalem zaznaczyt Dzien-

nik i Kuryer poznanski

np. ,,Kreuz Ztg.,”“ wyszydzajagcg odpusty i w ogéle praktyki koSciota katolickiego, i wiele

»popierajg polskim groszem wrogg nam prase niemieckg®, taka

innych

tejze podobnych, nienawistnych religii i narodowosci naszej organéw, w ktérych — powtarzamy za

Dziennikiem
ktu¢ wiekszych i mniejszych!*......

— ,.tyle namietnych przeciw nam wycieczek, zjadliwych szyderstw, nieustannych

Oby szanowne obywatelstwo nasze uwzgledni¢ i uzna¢ za stuszne zechciato te serdeczne skargi

i zale pism polskich, oby wieksza,

niz dotad, otoczyto je opieka, nie pozwalajgc dawniejszym,

lub

zaledwie powstatym upadaé, ale przeciwnie, przyczyniato sie skutecznie do ich podniesienia, rozwoju
i rozkwitu oszczedzonym, mianowicie na niemieckich dziennikach i czasopismach, groszem swoim.

TRESC:
Siemianowski. — W:illaErlach.
nastgpi.) — Korespondencya ,Domu polskiego“:

Ksigdz Franciszek Leksycki, stawny malarz polski.
Powie$¢ przez Ossipa Schubina.
Z Poznania.
Jak zywié¢ niemowleta i dzieci napisat Dr. Jozef Koszutski,

Walery Eliasz. — O! matko-Polko. Wiersz. Jézef
Z jezyka niemieckiego ttomaezyta A. P. (Cigg dalszy
Zegota — Nowe powiesci Elizy Orzeszkowej. A. M. —
(c. d. n) — Wiadomosci literackie. — Nekrologia. — Ro-

zwigzanie logogryfu w n. 8 ,Domu polskiego.” — tamigtéwka krysztalowa. — Od redakcyi.

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego*





